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Nationales Vorwort

Dieses Dokument (EN 16016-1:2011) wurde vom Technischen Komitee CEN/TC 138 ,Zerstorungsfreie
Prifung® erarbeitet, dessen Sekretariat vom AFNOR (Frankreich) gehalten wird.

Das zustandige deutsche Gremium ist der NA 062-08-22 AA ,Durchstrahlungsprifung und Strahlenschutz® im
Normenausschuss Materialprifung (NMP).
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This European Standard was approved by CEN on
29 July 2011.

La présente Norme européenne a été adoptée par
le CEN le 29 juillet 2011.

CEN members are bound to comply with the
CEN/CENELEC Internal Regulations which
stipulate the conditions for giving this European
Standard the status of a national standard without
any alteration. Up-to-date lists and bibliographical
references concerning such national standards may
be obtained on application to the CEN-CENELEC
Management Centre or to any CEN member.

Les membres du CEN sont tenus de se soumettre
au Réglement Intérieur du CEN/CENELEC, qui
définit les conditions dans lesquelles doit étre
attribué, sans modification, le statut de norme
nationale a la Norme européenne. Les listes mises
a jour et les références bibliographiques relatives a
ces normes nationales peuvent étre obtenues
aupres du Centre de Gestion du CEN-CENELEC
ou auprés des membres du CEN.

This European Standard exists in three official
versions (English, French, German). A version in
any other language made by translation under the
responsibility of a CEN member into its own
language and notified to the CEN-CENELEC
Management Centre has the same status as the
official versions.

La présente Norme européenne existe en trois
versions officielles (allemand, anglais, frangais).
Une version dans une autre langue faite par
traduction sous la responsabilité d’'un membre du
CEN dans sa langue nationale et notifiée au Centre
de Gestion du CEN-CENELEC, a le méme statut
que les versions officielles.

CEN members are the national standards bodies of
Austria, Belgium, Bulgaria, Croatia, Cyprus, Czech
Republic, Denmark, Estonia, Finland, France,
Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, Italy,
Latvia, Lithuania, Luxembourg, Malta, Netherlands,
Norway, Poland, Portugal, Romania, Slovakia,
Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland and United
Kingdom.

Les membres du CEN sont les organismes
nationaux de normalisation des pays suivants:
Allemagne, Autriche, Belgique, Bulgarie, Chypre,
Croatie, Danemark, Espagne, Estonie, Finlande,
France, Gréce, Hongrie, Irlande, Islande, Italie,
Lettonie, Lituanie, Luxembourg, Malte, Norvege,
Pays-Bas, Pologne, Portugal, République Tcheque,
Roumanie, Royaume-Uni, Slovaquie, Slovénie,
Suéde et Suisse.
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Diese Europaische Norm wurde vom CEN am
29. Juli 2011 angenommen.

Die CEN-Mitglieder sind gehalten, die
CEN/CENELEC-Geschaftsordnung zu erfiillen, in
der die Bedingungen festgelegt sind, unter denen
dieser Europaischen Norm ohne jede Anderung der
Status einer nationalen Norm zu geben ist. Auf
dem letzten Stand befindliche Listen dieser
nationalen Normen mit ihren bibliographischen
Angaben sind beim Management-Zentrum des
CEN-CENELEC oder bei jedem CEN-Mitglied auf
Anfrage erhaltlich.

Diese Europaische Norm besteht in drei offiziellen
Fassungen (Deutsch, Englisch, Franzésisch). Eine
Fassung in einer anderen Sprache, die von einem
CEN-Mitglied in eigener Verantwortung durch
Ubersetzung in seine Landessprache gemacht und
dem Management-Zentrum mitgeteilt worden ist,
hat den gleichen Status wie die offiziellen
Fassungen.

CEN-Mitglieder sind die nationalen
Normungsinstitute von Belgien, Bulgarien,
Danemark, Deutschland, Estland, Finnland,
Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Italien,
Kroatien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, den
Niederlanden, Norwegen, Osterreich, Polen,
Portugal, Ruméanien, Schweden, der Schweiz, der
Slowakei, Slowenien, Spanien, der Tschechischen
Republik, Ungarn, dem Vereinigten Kdnigreich und
Zypern.
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Management Centre: Avenue Marnix 17, B-1000 Brussels
Centre de Gestion: Avenue Marnix 17, B-1000 Bruxelles
Management-Zentrum: Avenue Marnix 17, B-1000 Brissel
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Foreword

This document (EN 16016-1:2011) has been prepared
by Technical Committee CEN/TC 138 “Non-destructive
testing”, the secretariat of which is held by AFNOR.

This European Standard shall be given the status of a
national standard, either by publication of an identical
text or by endorsement, at the latest by March 2012,
and conflicting national standards shall be withdrawn
at the latest by March 2012.

Attention is drawn to the possibility that some of the
elements of this document may be the subject of
patent rights. CEN [and/or CENELEC] shall not be held
responsible for identifying any or all such patent rights.

EN 16016 consists of the following parts:
— Non destructive testing — Radiation methods —
Computed tomography — Part 1: Terminology;

Non destructive testing — Radiation methods —
Computed tomography Part 2:  Principle,
equipment and samples;

Avant-propos

Le présent document (EN 16016-1:2011) a été élaboré
par le Comité Technique CEN/TC 138 « Essais non
destructifs », dont le secrétariat est tenu par AFNOR.

Cette Norme européenne devra recevoir le statut de
norme nationale, soit par publication d'un texte
identique, soit par entérinement, au plus tard en mars
2012, et toutes les normes nationales en contradiction
devront étre retirées au plus tard en mars 2012.

L’attention est d'autre part attirée sur le fait que
certains des éléments du présent document peuvent
faire I'objet de droits de propriété autres que ceux qui
ont été mentionnés ci-dessus. Le CEN [et/ou] le
CENELEC ne saurait[sauraient] étre tenue[s] pour
responsable[s] de lidentification de tels droits de
propriété en tout ou partie.

L’EN 16016 se compose des parties suivantes :

Essais non destructifs — Méthodes par
rayonnements — Tomographie numérisée —
Partie 1 : Terminologie.

Essais non destructifs Meéthodes par
rayonnements — Tomographie numérisée —
Partie 2 : Principes, équipements et échantillons.
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Vorwort

Dieses Dokument (EN 16016-1:2011) wurde vom
Technischen Komitee CEN/TC 138 ,Zerstérungsfreie
Prufung® erarbeitet, dessen Sekretariat vom AFNOR
gehalten wird.

Diese Europaische Norm muss den Status einer
nationalen  Norm  erhalten, entweder  durch
Veroffentlichung eines identischen Textes oder durch
Anerkennung bis Marz 2012, und etwaige
entgegenstehende nationale Normen muissen bis Méarz
2012 zuriickgezogen werden.

Es wird auf die Moglichkeit hingewiesen, dass einige
Texte dieses Dokuments Patentrechte berlhren
kénnen. CEN [und/oder CENELEC] sind nicht daftr
verantwortlich, einige oder alle diesbezlglichen
Patentrechte zu identifizieren.

EN 16016 besteht aus den folgenden Teilen:

Zerstérungsfreie Priifung
verfahren
Terminologie

Durchstrahlungs-
Computertomografie Teil 1:

Zerstérungsfreie Priifung Durchstrahlungs-
verfahren = —Computertomografie Teil 2:
Grundlagen, Geréte und Proben
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Non destructive testing — Radiation methods —
Computed tomography — Part 3: Operation and
interpretation;

Non destructive testing — Radiation methods —
Computed tomography — Part 4: Qualification.

According to the CEN/CENELEC Internal Regulations,
the national standards organizations of the following
countries are bound to implement this European
Standard: Austria, Belgium, Bulgaria, Croatia, Cyprus,
Czech Republic, Denmark, Estonia, Finland, France,
Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, Italy,
Latvia, Lithuania, Luxembourg, Malta, Netherlands,
Norway, Poland, Portugal, Romania, Slovakia,
Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland and the United
Kingdom.

Essais non destructifs Méthodes
rayonnements — Tomographie numérisée
Partie 3 : Fonctionnement et interprétation.

par

Essais non destructifs Meéthodes
rayonnements — Tomographie numérisée
Partie 4 : Qualification.

par

Selon le Reglement Intérieur du CEN/CENELEC, les
instituts de normalisation nationaux des pays suivants
sont tenus de mettre cette Norme européenne en
application : Allemagne, Autriche, Belgique, Bulgarie,
Chypre, Croatie, Danemark, Espagne, Estonie,
Finlande, France, Gréce, Hongrie, Irlande, Islande,
Italie, Lettonie, Lituanie, Luxembourg, Malte, Norvége,
Pays-Bas, Pologne, Portugal, République tcheque,
Roumanie, Royaume-Uni, Slovaquie, Slovénie, Suéde
et Suisse.

— Zerstérungsfreie Prifung — Durchstrahlungs-
verfahren — Computertomografie — Teil 3:
Durchfiihrung und Auswertung

— Zerstérungsfreie Prifung — Durchstrahlungs-
verfahren =~ —Computertomografie —  Teil 4:
Qualifizierung.

Entsprechend der CEN/CENELEC-Geschéaftsordnung
sind die nationalen Normungsinstitute der folgenden

Lander gehalten, diese Europadische Norm zu
Uubernehmen: Belgien, Bulgarien, Danemark,
Deutschland, Estland, Finnland, Frankreich,

Griechenland, Irland, Island, Italien, Kroatien, Lettland,
Litauen, Luxemburg, Malta, Niederlande, Norwegen,
Osterreich, Polen, Portugal, Rumaénien, Schweden,
Schweiz, Slowakei, Slowenien, Spanien, Tschechische
Republik, Ungarn, Vereinigtes Konigreich und Zypern.
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